ACUERDO DE COLABORACION EMPRESARIAL ENTRE FUNDACION CIUDAD
DEL ENVASE Y EL EMBALAJE Y ECOEMBALAJES ESPANA, S.A.

En Logrofio, a 20 de marzo de 2024
REUNIDOS

De una parte, D*. Maria Belinda Leén Fernandez, mayor de edad, de nacionalidad espafiola, con
domicilio a estos efectos en Logrofio (La Rioja), Calle Vara de Rey, 1-3 (26071) y titular de
D.N.I/N.LF. ntimero 16563169H, en nombre y representacion del FUNDACION CIUDAD
DEL ENVASE Y EL EMBALAJE, fundacién publica de nacionalidad espafiola, con NIF
G67785485 y domiciliada en Logrofio (La Rioja), Calle Vara de Rey 1-3 (26071); 1nscr1ta en el
Registro de Fundaciones con el niimero 114 (en adelante, la “Fundaci6n”)

De otra parte, D. José Ramirez Sanchez-Paniagua, mayor de edad, de nacwnahdad espafiola, con
domicilio a estos efectos en Madrid, Calle del Cardenal Marcelo Spinola, 14, 2° planta, titular de
DNI 07226016-Z, en vigor, actuando en nombre y representacion ECOEMBES ENTIDAD
ADMINISTRADORA, S.L.U, sociedad de nacionalidad espafiola, con domicilio social en
Madrid, Calle del Cardenal Marcelo Spinola, 14, 22 planta y N.L.F. n° B56540040 (en adelante,
“ECOEMBES”).

En adelante, la Fundacion y ECOEMBES ser4 referidas conjuntamente como las “Partes” e
individualmente como una “Parte”.

Las Partes, en la representacion que ostentan se reconocen la suficiente capacidad para suscribir
el presente Acuerdo y a tal efecto.

MANIFIESTAN

L Que ECOEMBES es una sociedad limitada sin 4nimo de lucro, especializada én la gestion
de servicios medioambientales que dispone de los medios materiales, técnicos y
personales suficientes y necesarios para prestar a sus clientes (los Sistemas Colectivos de
Responsabilidad Ampliada del Productor, esto es, los SCRAPs) los servicios requeridos
para el completo cumplimiento de las obligaciones impuestas a dichos sistemas
colectivos por la normativa comunitaria y nacional sobre envases y residuos de envases.

Il Que la Fundacién es una fundacién pablica de La Rioja que se constituy6 en 2021 para
crear el Centro Nacional de Tecnologias del Envase, un Centro de I+D+i en envases y su
cadena de valor que tiene por objetivo prestar servicios a la industria en el desarrollo de
1nvest1gac1on de vanguardia, asi como la transferencia de tecnologla y el fomento de la
innovacion.

IL  Que ECOEMBES, en el marco del cuidado del medio ambiente a través del reciclaje y el
ecodisefio de los envases y de la colaboracion publico-privada, que tiene al ciudadano
como protagonista, ha desarrollado el proyecto del Observatorio del Envase del Futuro,
que tiene por objeto poner en marcha y actualizar una base de datos, una plataforma, en
la que se aglutinen todas las novedades acontecidas en el sector del envase a nivel
mundial, con especial atencion a todas aquellas noticias relacionadas con la sostenibilidad
(el “Proyecto” o el “Observatorio”). El 29 de septiembre de 2023, ECOEMBES realiz6
una solicitud de ofertas en busca de un colaborador para ejecutar el Proyecto (en adelante
la “Solicitud™).
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IV.  Que, con fecha 23 de octubre de 2023, la Fundacion present6 oferta en contestacién a la
Solicitud, en la cual declaraba, entre otros, que actualmente, dispone de los medios y
personal suficientes para el desarrollo del Proyecto, que resultd seleccionada para su
ejecucion (en adelante, la “Oferta”). .

V.  En consecuencia, ambas Partes estdn interesadas actualmente en colaborar activamente
en ¢l desarrollo del Proyecto.

Por todo ello, y en virtud de la representacion indicada por cada una de las Partes, los firmantes
se reconocen mutuamente plena capacidad juridica y de obrar para la formalizacion del presente
acuerdo de colaboracion empresarial (en adelante, el “Acuerdo”) y las Partes acuerdan suscribir
el Acuerdo, ¢l cual se regira por las siguientes

ESTIPULACIONES

1. OBJETO

El presente Acuerdo tiene por objeto regular las bases de la relacion entre ECOEMBES y la
Fundacion en la realizacién del Proyecto, de conformidad con lo establecido, en primer lugar en
la Solicitud (incluyendo sus anexos) conocida y aceptada por las partes, que se incorpora al
presente acuerdo como Anexo 17); y en segundo lugar, por lo establecido en la Oferta, que se
incorpora como Anexo 2, en la que se especifican la descripcion, el contenido, las obligaciones
especificas asumidas por la Fundacion, el calendario y el resto de los detalles del Proyecto. Los
Anexos forman parte integrante del presente Acuerdo y su contenido es conocido por ambas
Partes. Sin perjuicio de lo anterior, las Partes reconocen que en caso de conflicto y/o contradiccién
entre los Anexos y el presente clausulado, se estaré al siguiente orden de prelacion:

- En primer lugar: a lo dispuesto en el Anexo 1 (la Solicitud de ECOEMBES) .
- En segundo lugar, a lo dispuesto en el presente clausulado
- En tercer lugar, a lo dispuesto en el Anexo 2 (la Oferta de la Fundaci6n)

2. NATURALEZA

En virtud de este Acuerdo, las Partes se obligan a colaborar en la ejecucion del Proyecto, sin que
de dicha colaboracién se derive relacion societaria, laboral o de agencia alguna, ni entre las Partes,
ni con sus respectivos colaboradores, directivos o empleados.

3. DURACION

3.1. Este Acuerdo estara vigente desde el 1 de diciembre de 2024 hasta el 31 de diciembre de
2024. Llegada la fecha de vencimiento, el Acuerdo se renovard automaticamente por
periodos de un (1) afio hasta un méximo de cuatro (4) afios, sin necesidad de que medie
acuerdo por escrito de ambas Partes. No obstante lo anterior, cualquiera de las Partes podra
notificar a la otra su intencién de resolver el Acuerdo con tres (3) meses de antelacion a la
fecha del vencimiento de este o de cualquiera de sus prérrogas.

3.2. Sin perjuicio de la duracién del Acuerdo, las Partes acuerdan que las clausulas del presente
Acuerdo, con intenci6n expresa de que contintien en vigor tras el momento de resolucion
o vencimiento del mismo, se mantendran en vigor y continuarén vinculando a ambas Partes
segun lo estipulado. En particular, continuaran en vigor y seguirdn vinculando a las Partes
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4.1.

4.2.

4.3.

las clausulas 12, 14 y 15, relativas a propiedad intelectual, proteccion de datos y a
confidencialidad, respectivamente, que tendrén la duracién indicada en dichas clausulas.

LUGAR DE TRABAJO. EQUIPAMIENTO. SISTEMAS DE INFORMACION

Lugar de trabajo

En el marco de la colaboracion entre las Partes, la prestacion de los servicios por parte del
trabajador de la Fundacién se realizard en las instalaciones de ECOEMBES
(TheCircularLab) en Logrofio. Sin perjuicio de la fecha de inicio de la colaboracion
indicada en la clausula 3.1, el personal de la Fundacién asignado a la colaboracion
desarrollara la prestacion de ECOEMBES (TheCircularLab) solo desde la fecha de firma
del presente Acuerdo servicios desde las instalaciones por ambas partes.

En consecuencia, ECOEMBES advertird a la Fundacién de todas las reglas y normas
especificas o practicas que deban cumplirse en las instalaciones. La Fundacién cursara las
oportunas instrucciones a su personal para el cumplimiento de estas normas cuando se
encuentren en las instalaciones de ECOEMBES.

La Fundaci6n serd responsable de que su personal respete en todo caso las normas de
seguridad establecidas por ECOEMBES.

Asimismo, el personal de la Fundacion adscrito a la colaboracion con ECOEMBES deberi
ser identificado a todos los efectos como personal de la Fundacién.

Equipamiento
La Fundacién se ‘compromete a poner a disposicion de su personal adscrito a la
colaboracion objeto de este Acuerdo todos los medios fisicos y materiales necesarios al

tiempo que se responsabiliza de su mantenimiento.

Sistemas de informacion

Cuando el personal de la Fundacion adscrito a la colaboracién objeto de este Acuerdo
realice la prestacién de sus servicios en las instalaciones de ECOEMBES y sea necesario
que tengan acceso, total o parcial, a los sistemas de informacion o de tecnologias de la
informacién de ECOEMBES, se observaran las siguientes reglas:

- La Fundacién y su personal utilizaran los sistemas a los que tengan acceso de
acuerdo con la normativa y procedimientos d¢ ECOEMBES relativos al uso de los
sistemas de informacion.

- Atendiendo a los sistemas a los que en su caso su personal vaya a tener acceso, la
Fundaci6n dar4 traslado de los manuales de ECOEMBES que procedan.
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5.

OBLIGACIONES DE LA FUNDACION

En virtud de este Acuerdo, la Fundacion se compromete a:

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Llevar a cabo el desarrollo y la ejecucién del Proyecto en las condiciones y plazos
establecidos en el Anexo 1y el Anexo 2 (Apartados 3, 4, 5 y 6), con la maxima calidad,
diligencia y profesionalidad exigibles. A estos efectos, la Fundacién dispondra de sus
propios medios humanos y técnicos, sin que en ningln caso pueda entenderse que exista
relacion laboral alguna entre ECOEMBES y las personas que la Fundaci6n asigne para la
ejecucion del Proyecto.

Informar a ECOEMBES acerca del desarrollo del Proyecto y acreditar su adecuada
ejecucion.

Poner el Proyecto a disposicion de ECOEMBES. En particular, la Fundacion debera
asegurar que, en todo momento

)] ECOEMBES tenga acceso al portal de lectura y los workshops del Observatorio;

(ii) ECOEMBES pueda publicar contenidos (por ejemplo, los anélisis de tendencias o

informes sectoriales) generados a partir de la informacién recopilada al amparo del

Observatorio y utilizarlos para hacer difusion a través de sus medios digitales;

(iiiy ECOEMBES tenga acceso a la exportacion, a afio vencido y -en el formato
necesario, de todas las noticias generadas durante el afio 2024,

Obligaciones de la Fundacién respecto a su personal

- Cumplir y hacer cumplir por sus agentes, empleados y colaboradores cualesquiera
normas, indicaciones o directrices que le sean comunicadas en relacion con el acceso
y uso de las instalaciones de TheCircularLab de ECOEMBES, lugar donde se llevara
a cabo la ejecucion del Proyecto, en particular en materia de prevencion de riesgos,
normas de conducta, confidencialidad.

- La Fundacién mantendra durante todo el periodo de vigencia del Acuerdo, el poder
de direccion y la dependencia laboral respecto del trabajador o trabajadores que
participen en la realizacion de la colaboracién objeto de este Acuerdo, siendo el
tinico responsable de su contraprestacién econémica que resulte conforme a ley, de
la proteccion de sus derechos sociales y de ejercitar la funcién disciplinaria.

- La Fundacién con relacion al personal bajo su dependencia adscrito a la colaboracion
objeto del Acuerdo, se responsabiliza y se compromete a cumplir con la legislacién
vigente en materia laboral y de seguridad social, asf como en materia de prevencion
de riesgos laborales y fiscal.

- La Fundacién se compromete a practicar las retenciones legales a cuenta del Impuesto
sobre la Renta de las Personas Fisicas (IRPF) y al posterior ingreso de las mismas, en
tiempo y forma, con respecto a todo el personal que asigne a la colaboraci6n objeto del
presente Acuerdo.

- Con respecto a la colaboracion objeto de este Acuerdo, la Fundacion asume frente a
ECOEMBES los siguientes compromisos:
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6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

o Disponibilidad de recursos humanos y medios materiales adscritos al Proyecto
con capacidad 4gil de respuesta, pudiendo garantizar la capacidad de recursos y
respuesta para aquellos casos de urgencia.

o Disponibilidad de los recursos necesarios para el apoyo en el Proyecto, segtin su
naturaleza técnica.

" COMITE DE GESTION

Con el objetivo de la realizacién de un seguimiento de la coordinacion y gestion de los
trabajos y cualquier cuestién o controversia que pudiera surgir, las Partes acuerdan la
creacion de un comité de gestion del Proyecto, que estara formado por al menos un
representante de cada Parte.

Los miembros designados por las Partes son:

a) Por parte de Ecoembes: Paula Bafios Abalos
b)  Por parte la Fundacion: Jorge Garcia Barrasa

El comité de gestién se reunird de manera habitual, cuando las Partes lo acuerden, de
manera telemdtica o en las instalaciones de cualquiera de las Partes.

OBLIGACIONES ECONOMICAS DE LAS PARTES
En virtud de este Acuerdo, las Partes se comprometen a colaborar conjuntamente en el

desarrollo del Proyecto, sufragando los costes de este, limitdindose cada Parte a los
siguientes importes (IVA no incluido):

“Alcance ECOEMBES | FUNDACIO
N
Subcontratacion de las herramientas de vigilancia 6.285,00€ 6.285,00€
tecnologica
Costes Fundacion 29.161,00€ 29.161,00€
Total 35.446,00€ 35.446,00€

(*) Estos importes incluyen 13 meses de trabajo, desde el 1 de diciembre de 2023 al 31 de
diciembre de 2024.

En caso de prérroga del Acuerdo, de conformidad con lo previsto en la cldusula 3.1 anterior,
las Partes deberdn acordar con carécter previo los importes para cada una de las prérrogas
incluyendo el mismo desglose (subcontratacion de las herramientas de vigilancia
tecnoldgica y costes de la Fundacion) de forma que se tengan en cuenta, entre otros,
posibles mejoras de las herramientas de vigilancia tecnoldgica, incrementos de los costes
de la Fundacién, etc.
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7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

No obstante lo anterior, de forma estimativa, los célculos iniciales para la futura segunda
anualidad serian los que se indican en la tabla adjunta:

Alcance ECOEMBES | FUNDACIO
: N

Subcontratacion de las herramientas de vigilancia 1.485,00€ 1.485,00€

tecnolégica

Costes Fundacion 27.500,00€ 27.500,00

Total 28.985,61€ 28.985,61€

Asimismo, en el supuesto de que alguna de las Partes manifieste su intencién de incorporar
alglin servicio adicional no contemplado inicialmente en la Oferta durante la duracion del
presente acuerdo o cualquiera de sus prorrogas, que suponga un aumento en la financiacion
del Proyecto, deberd comunicar dicha voluntad a la otra Parte con el fin de obtener su
consentimiento para la asuncion equitativa de los costes adicionales. En caso de que la otra
Parte no consienta en el incremento de costes, la Parte proponente del servicio adicional
(en caso de persistir en su implementacion), se responsabilizard de cubrir los gastos
derivados de dicho servicio adicional.

A excepcién de los posibles incrementos previstos en las cldusulas 7.2 y 7.3., las Partes
acuerdan y aceptan expresamente que el Acuerdo no supondrd ningin compromiso
adicional respecto a la financiacion del Proyecto. No obstante, las Partes podrén, a su sola
discrecién, poner a disposicion del Proyecto recursos adicionales, ya sea financieros,
técnicos 0 humanos.

MODO DE PAGO

Los costes que ECOEMBES se compromete a sufragar en este Proyecto, para la primera
anualidad, de conformidad con la cldusula anterior, y que ascienden a la cuantia total de
35.446,00€ se abonaran a la Fundacion de la siguiente manera: -

- Primer pago: 17.723,00€ a la firma del Acuerdo. Nimero de orden de pedido
300014429. Hito de pago: Inicio Proyecto Observatorio del Envase del Futuro 2024.

- Segundo pago: 17.723,00€ a la finalizacion del Acuerdo que ser una vez validado
el altimo entregable seméstral seglin ANEXO 2. Numero de orden de pedido
300014429. Hito de pago: Entregable informe sectorial del Gltimo semestre Proyecto
Observatorio del Envase del Futuro 2024.

- Las.condiciones de pago serén las estipuladas por la Ley 15/2010, de 5 de julio, de
modificacion de la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas
de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales.

Con caricter general, la forma de pago serd a través de transferencia bancaria, existiendo
la posibilidad de pago a través de confirming, de acuerdo con las entidades financieras
establecidas por EE ENTIDAD ADMINISTRADORA.
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8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

Las facturas deberdn cumplir con los siguientes requisitos:

- Las facturas deberdn ser enviadas a través del Portal de proveedores de EE
ENTIDAD ADMINISTRADORA (https://www.EE Entidad
Administradora.com/portal/acceso). En caso de no estar registrados en el portal se
puede solicitar en el mismo sitio o a través del teléfono 900 848 382.

- Para que se proceda a la aprobacion de las facturas generadas en el portal serd
necesario que la descripcién de la factura haga referencia al hito del pago
reclamado. )

B Las facturas deberan cumplir con todos sus requisitos formales y legales establecidos
en la normativa vigente. La falta de alguno de los requisitos anteriormente
mencionados podra suponer la devolucién de la factura y/o un retraso en la gestion.

RESPONSABILIDADES Y GARANTIAS

Las Partes se comprometen a ejecutar el Proyecto, respecto de las obligaciones asumidas
por cada una de ellas en el presente Acuerdo, por su cuenta, bajo su total responsabilidad
juridica y empresarial, y a cumplir con todas las obligaciones impuestas por la legislacion
vigente en la materia, entre otras, a titulo enunciativo, pero no limitativo, laboral, fiscal y
mercantil.

Las Partes manifiestan estar al dia en el cumplimiento de las obligaciones fiscales y con la
Seguridad Social que se deriven del desarrollo de sus actividades y se comprometen a
cumplir puntualmente con dichas obligaciones mientras el Acuerdo esté en vigor.

Las Partes garantizan el cumplimiento de la totalidad de los compromisos y obligaciones
que asume en virtud de este Acuerdo. En consecuencia, cada Parte respondera en exclusiva
frente a cualquier reclamacion o reivindicacién judicial o extrajudicial que pudiera
presentarse por terceros con motivo del incumplimiento de las obligaciones que cada una
asume en virtud del presente Acuerdo, responsabilizindose de cualquier pago o
indemnizacién a que pudiera haber lugar, y manteniendo indemne a la otra Parte en todo
momento. ;

En el caso de que una reclamacidn judicial o extrajudicial se interpusiera directamente
contra cualquiera de las Partes como consecuencia del incumplimiento de una de ellas. de
las obligaciones asumidas en virtud del presente Acuerdo, la Parte incumplidora asumird
cualquier pago o indemnizacion que pudiera existir, incluyendo, entre otros, €l pago de
honorarios de abogados y procuradores, asi como las tasas judiciales y costas que es, su
caso fuesen de aplicacion.

Lo dispuesto en la presente cldusula 9 serd de aplicacion y estara vigente durante y con
posterioridad a la terminacién del Acuerdo con independencia de la causa de la terminacién

del mismo.

ACCESO A LA PLATAFORMA Y PUBLICACIONES

Ambas Partes tendrén derecho a dar acceso a la plataforma del Observatorio a sus socios,
miembros o asociados, con el consentimiento previo de la otra Parte y podran publicar contenidos
(por ejemplo, los andlisis de tendencias o informes sectoriales) generados a partir de la
informacién recopilada al amparo del Observatorio y utilizarlos para hacer difusién a través de
sus medios digitales.
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La publicacién de contenidos en el Observatorio, asi como de publicaciones en medios de
comunicacion, congresos, ferias y otro tipo de eventos, debera ser consensuada entre ambas
Partes. A estos efectos, cualquier propuesta de publicacion que una de las Partes desee publicar
debera ser compartida con la otra Parte que, en un plazo de tres (3) dias hébiles desde que reciba
la propuesta, deberd confirmar si estd conforme o no con esta. En todo caso, la falta de
pronunciamiento en relacién con una propuesta debera entenderse como denegacién de
consentimiento a la publicacién.

En caso de terminaci6n del presente Acuerdo por cualquier causa, cada una de las Partes podrd
hacer uso de los contenidos que se hayan publicado de forma consensuada, debiendo en todo caso

hacer indicacion de que se trata de contenidos creados conjuntamente por la Fundacion y
ECOEMBES.

11. RESOLUCION

Sin perjuicio de las causas legales y de cualesquiera otras expresamente previstas en este Acuerdo,
sera causa de terminacion anticipada del mismo el incumplimiento por cualquiera de las Partes
de cualquiera de las obligaciones aqui reguladas, salvo que el incumplimiento sea susceptible de
subsanacién, en cuyo caso, la Parte cumplidora enviard notificacién escrita a la Parte
incumplidora en la que se le comunicaran los detalles del incumplimiento y el requerimiento para
que sea subsanado, pudiéndose en este Gltimo supuesto resolver el Acuerdo si el incumplimiento
no queda subsanado en el plazo de diez (10) dias naturales desde la recepcion de la notificacion.

La terminacion por estas causas dara lugar a la indemnizacién de dafios y perjuicios a favor de la
Parte cumplidora.

12. PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Propiedad intelectual e industrial preexistente

12:1. La Fundaci6n reconoce expresamente que, a la fecha de suscripcion del presente Acuerdo,
no tiene ningtin derecho de propiedad intelectual, industrial y de naturaleza analoga sobre
los bienes, contenidos, know-how, servicios y cualesquiera otros activos de propiedad
intelectual e industrial (los “Activos Preexistentes”) titularidad de ECOEMBES a los que
pudiera tener acceso o que ECOEMBES hubiera creado, desarrollado o inventado antes,
conservando ECOEMBES 1la propiedad y titularidad exclusiva sobre los mismos en los
términos mas amplios permitidos por la ley. '

12.2. En particular y sin limitacion, son Activos Preexistentes todos aquellos contenidos
publicados en la plataforma del Observatorio del Envase del Futuro antes de 1 de enero de
2024.

12.3. En el caso de que, para la ejecucién del presente Acuerdo, fuese necesario el uso o acceso
a algin Activo Preexistente de ECOEMBES, este uso o acceso.en ningtin caso se entendera
como concesion de licencia, transmision, cesion o constitucién de derecho alguno a favor
de la Fundacion, salvo que las Partes asf lo acordasen por escrito.

12.4. En el momento de terminacion del presente Acuerdo por cualquier causa, la Fundacion se
compromete a cesar de forma inmediata en el uso de cualesquiera Activos Preexistentes de
ECOEMBES a los que haya podido téner acceso.
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12.5.

12.6.

ECOEMBES quedara facultada en todo momento para utilizar y explotar los trabajos
ejecutados asf como los resultados obtenidos, sin contraprestacion adicional a la prevista
expresamente en este Acuerdo.

Las Partes reconocen conocer y aceptar expresamente el contenido dispuesto en la cldusula
SEGUNDA (Apartado A “Propiedad Intelectual y/o Industrial Preexistente) en el Anexo I
de la Solicitud, relativo a, “TERMINOS Y CONDICIONES APLICABLES A LA
GENERACION, PROTECCION Y EXPLOTACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL Y/O INDUSTRIAL”.

Propiedad intelectual e industrial sobre los Resultados

12.7.

12.8.

12.9.

Toda vez que la relacion entre las Partes se estructura como una colaboracién, la propiedad
y los derechos de propiedad intelectual sobre los Resultados del Proyecto durante la
vigencia del Acuerdo y sus posibles prorrogas, seran de titularidad compartida entre ambas
Partes. ' -

Se entendera por “Resultados” cualquier signo, dibujo, plano, creacidn, esquema, boceto,
grafico, proyecto, disefio, obra de ingenieria, topografia de semiconductores, programa de
ordenador, base de datos, documentacion preparatoria, manual de uso, manual técnico,
regla, método, plan, modelo de negocio, procedimiento, proceso, desarrollo, formula,
paquete, prototipo, mejora y modificacién, invencion, desarrollo, hallazgo, resultado,
disefio industrial, creacion de forma, trabajo, composicion, obra literaria, artistica o
cientifica, datos, informacion confidencial, know-how, muestra, boceto y otros resultados
similares o andlogos creados como consecuencia, directa o indirecta, o para los propésitos
del/los Acuerdo/s, susceptibles de ser objeto de derechos de propiedad intelectual y/o
industrial o de similar naturaleza, tales como marcas, nombres comerciales, disefios,
secretos empresariales (comerciales o industriales), obras protegidas por derechos de autor
y derechos afines y derechos sui generis, patentes, modelos de utilidad, titulo, certificado
o derecho de similar naturaleza, con independencia del material o soporte en que se
encuentran contenidos y de si su proteccion es obtenida Gnicamente mediante su creacién
o de si, ademds, su plena proteccion requiere su inscripcion o depésito en un registro
publico o privado, oficina u otro organismo de similar naturaleza y en cualquier ambito
territorial, que corresponda.

En este sentido, las Partes reconocen y aceptan que cualquier obra creativa, invencién,
disefio, software, o cualquier otro tipo de propiedad intelectual desarrollada en el marco de
este Acuerdo serd considerada propiedad compartida, y tendran igual derecho de uso y
explotacion de dicha propiedad intelectual.

Asimismo, las Partes, durante toda la duracion de los derechos conforme a la'ley, podran,
con el consentimiento por escrito de la otra Parte, transferir, otorgar licencias a terceros o
ceder los derechos sobre los Resultados a cualquier tercero (ya sea total o parcial, de forma
exclusiva o no, de manera gratuita o mediante el pago de una cantidad, en todo el mundo,
para cualquier modalidad de explotacion, a través de cualquier formato o soporte 'y para
cualquier procedimiento o modo de uso).
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12.10.En consecuencia, las Partes recoriocen rechazar el contenido de lo dispuesto en las clausulas

13.

SEGUNDA (Apartado B “Propiedad Intelectual y/o Industrial de los Resultados”),
TERCERA y CUARTA del Anexo I de la Solicitud “T ERMINOS Y CONDICIONES
APLICABLES A LA GENERACION, PROTECCION Y EXPLOTACION DE DERECHOS
DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y/O INDUSTRIAL”.

INDEPENDENCIA DE LAS PARTES

Las Partes expresamente convienen que el presente Acuerdo no supone ninguna asociacion o
dependencia entre ellas, por lo que ambas serdn absolutamente independientes y auténomas, no
alcanzandole a ninguna de las Partes ninguna responsabilidad, ni siquiera subsidiaria, por aquellas
obligaciones que pueda contraer la entidad respecto a terceros ni del personal a su cargo. -

14.

14.1.

14.2.

14.3.

144.

14.5.

14.6.

PROTECCION DE DATOS

En lo que respecta a los datos personales de las personas de contacto y/o de los firmantes
del Acuerdo o pedido inicial de ambas Partes, estos sern, a su vez, tratados por la parte
contraria con la finalidad de gestionar la relacion contractual entre las Partes y llevar a cabo
la ejecucion de la colaboracion objeto del Acuerdo.

Dichos datos personales seran conservados por ambas Partes, segin corresponda, una vez
terminada la relacién contractual, debidamente bloqueados, para su puesta a disposicion de
las Administraciones Pblicas competentes, Jueces y Tribunales o el Ministerio Fiscal
durante el plazo de prescripcién de las acciones que pudieran derivarse de la relacion
mantenida entre las Partes y/o los plazos de conservacion previstos legalmente. Las Partes
procederan a la supresion fisica de estos datos personales una vez transcurridos dichos
plazos. ' -

Se hace constar que pueden ejercitar, si lo desean, sus derechos de acceso, rectificacion y
supresién de datos, asf como solicitar que se limite el tratamiento de sus datos personales,
oponerse al mismo, solicitar la portabilidad de sus datos, asi como no ser objeto de
decisiones individuales automatizadas, remitiendo una comunicacién por escrito a
Ecoembalajes Espafia, S.A., en la direccion postal C/ Cardenal Marcelo Spinola 12, 2°
Planta, 28016- Madrid y/o por correo electronico a oficinadeprivacidad@ecoembes.com.
En el caso de que, para cursar la solicitud, fuese necesario informacién adicional para la
identificacion del mteresado se podra solicitar al 1nteresado que facilite la informacién
adicional necesaria.

Asimismo, las Partes informan a las personas de contacto que podrdn plantear una
reclamacion ante la Agencia Espaﬁola de Proteccion de Datos en aquellos casos en los que

lo estimen oportuno.

Dado que para la ejecucién del Acuerdo la Fundacién debera tratar datos por cuenta de

. ECOEMBES en la condicién de encargado de tratamiento, las Partes se comprometen a

suscribir el contrato correspondiente para dar-cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 28
del Reglamento General de Proteccion de Datos (Reglamento 2016/679) y 33 de la Ley
Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de proteccién de datos y garantia de los derechos
digitales, el cual se adjunta al presente Acuerdo como Anexo 3.

Asimismo, dado que, para la ejecucion del Acuerdo, ECOEMBES debera tratar datos por
cuenta de la Fundacién en la condicién de encargado de tratamiento, las Partes se
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15.

15.1.

15.2.

comprometen a suscribir el contrato correspondlente para dar cumphmlento a lo dispuesto
en el articulo 28 del Reglamento General de Proteccién de Datos (Reglamento 2016/679)
y 33 de la Ley Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de proteccién de datos y garantla de
los derechos digitales, el cual se adjunta al presente Acuerdo como Anexo 4.

CONFIDENCIALIDAD

Salvo que de otra forma se disponga en este Acuerdo, o por acuerdo entre las Partes, toda
la informacion que, facilitada por ECOEMBES, ya sea con anterioridad o con posterioridad
ala fecha de suscripcién del presente Acuerdo, y que sea consecuencia de su ejecucion serd
y se entenderd que ha sido recibida por la Fundacién como confidencial y se,_ utilizara

exclusivamente para los fines de ejecucion de este Acuerdo. Esta informacién confidencial

comprende, a titulo enunciativo, pero no limitativo, toda la informacién susceptible de ser
revelada por ECOEMBES de palabra, por escrito o por cualquier otro medio o soporte,
tangible o intangible, actualmente conocido o que se invente en el futuro, y facilitada como
consecuencia de este Acuerdo. A titulo meramente enunciativo, tendrn la consideracién
de Informacién Confidencial, el contenido del presente Acuerdo, las condiciones
econdmicas pactadas entre las Partes, asi como las informaciones y datos revelados durante
la vigencia de este Acuerdo, informes, Acuerdos, escritos modelos, muestras, bases de
datos de cualquier tipo, asi como cualquier informaci6n relativa a aspectos financieros,
comerciales, técnicos y/o industriales de las Partes (en adelante, la “Informacién
Confidencial®).

Asimismo, salvo que de otra forma se disponga en este Acuerdo, o por acuerdo entre las
Partes, toda la informacién que, facilitada por la Fundacion, ya sea con anterioridad o con
posterioridad a la fecha de suscripci6n del presente Acuerdo, y que sea consecuencia de su
ejecucion, serd y se entenderé que ha sido recibida por ECOEMBES como confidencial y
se utilizara exclusivamente para los fines de €jecucioén de este Acuerdo. Esta informacion
confidencial comprende, a titulo enunciativo, pero no limitativo, toda la informacién
susceptible de ser revelada por la Fundacion de palabra, por escrito o por cualquier otro

" medio o soporte, tangible o intangible, actualmente conocido o que se invente en el futuro,

15.3.

y facilitada como consecuencia de este Acuerdo. Asimismo, el término Informacién
Confidencial tendré el mismo significado que el definido en el parrafo anterior

Las Partes se obligan durante y con posterioridad a la vigencia de este Acuerdo, por un
periodo de cinco (5) afios, a tratar toda la Informacién Confidencial, de forma estrictamente
confidencial, cumpliendo las siguientes obligaciones:

a)  Usar la Informacion Confidencial solamente para la ejecucion del presente Acuerdo.

b)  Mantener en secreto toda la Informacién Conﬁden01a1 que se maneje como
consecuencia de este Acuérdo.

c) Custodiar la Informacién Confidencial en areas de acceso restringido, manteniendo
la misma, en todo momento, separada del material confidencial de terceros y ello al
objeto de evitar cualquier tipo de mezcla.

d) Disponer de medios y procedimiento para prevenir la pérdida de informacion,
comunicando a la otra Parte toda filtracion de informacion de la que tenga/llegue a
tener conocimiento, si bien dicha comunicacién no exime a la otra Parte de

Pag. 11

Este documento se ha almacenado en el repositorio de documentos elecirdnicos del Gobierno de La Rioja con cddigo seguro de verificacion ZPWPTXD1BONPELE Direccion de verificacidn: < hitp:/ /www.larioja.org/verificacion » . El documento consta de un total de 35 paginafs).



responsabilidad, pero si la incumple dard lugar a cuantas responsabilidades se
deriven de dicha omisién.

15.4. Lo establecido en esta cldusula no sera de aplicacion a ninguna informacién sobre la que
se dé cualquiera de las circunstancias siguientes:

a)  Que fuera del dominio publico en el momento de haberle sido revelada.

b)  Que, después de haberle sido revelada, fuera publicada o de otra forma pasara a ser
de dominio piiblico sin quebrantamiento de ninguna obligacién de confidencialidad.

¢)  Que tuviera consentimiento previo y por escrito d¢ ECOEMBES para revelar la
Informacion Confidencial.

d) Que haya sido solicitada, conforme a la normativa vigente, por Autoridades
Administrativas o Judiciales competentes que deban pronunciarse sobre aspectos
totales o parciales del mismo; en cuyo caso, cada Parte debera comunicérselo a la
otra Parte con caracter previo a que dicha presentacién tenga lugar al objeto de
cooperar ambas Partes en la revelacion de Informacion Confidencial.

15.5. Las Partes acuerdan que, como excepcion expresa a la obligacién de confidencialidad
establecida en esta clausula, cualquiera de las Partes podra hacer mencion a la otra Ginica y
exclusivamente en cuanto a la existencia de una relacion de colaboracién entre ambas.

15.6. El incumplimiento por cualquiera de las Partes de 1o estipulado en la presente clausula dard
 lugar a la correspondiente indemnizacién a favor de la otra Parte por los dafios y petjuicios
causados.

16. MISCELANEA

16.1.. Efecto del Acuerdo

Este Acuerdo, en el cual se encuentran incluidos los anexos, constituye el total acuerdo entre las
Partes en relacién con el objeto del mismo y sustituye a cualquier otro acuerdo, discusién o
hegociacion, en forma oral o escrita, que entre las Partes pudiera haberse dado con anterioridad a
la fecha de suscripcién del presente Acuerdo.

16.2. Modificaciones

Cualquier modificacién del contenido de este Acuerdo solo serd efectiva si se realiza por escrito
y con el consentimiento de ambas Partes.

16.3. Cesion del Acuerdo

;

Las Partes no podran ceder los derechos y obligaciones que asumen en virtud del presente
Acuerdo, ni podran encargar a una tercera parte el desarrollo del Acuerdo o de alguna de sus
partes sin contar con el consentimiento por escrito de la otra Parte.

16.4. Costes

Cada una de las Partes soportara sus propios costes derivados de la negociacién, preparacién y
otorgamiento de este Acuerdo.
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16.5. llegalidad

La nulidad o inaplicabilidad de cualquier término o cldusula de este Acuerdo a cualquier
circunstancia o parte, no afectara a la validez del mismo ni a la validez del resto de sus términos
y clausulas, ni a la aplicacién de dicho término o cldusula a otra circunstancia o parte, todo lo cual
sera valido y aplicable hasta donde sea permitido por la Ley.

17. LEY APLICABLE Y JURISDICCION COMPETENTE

El presente Acuerdo estd sujeto a la legislacion espafiola. Las Partes, con renuncia expresa al
fuero que pudiera corresponderles, s¢ someten a los juzgados y tribunales de Madrid para la
resolucion de cualesquiera divergencias que pudieran surgir con motivo de la interpretacién o
ejecucion del presente Acuerdo.

Y en prueba de conformidad, ambas Partes firman el presente Acuerdo por duplicado ejemplar y
aun solo efecto, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.

Por ECOEMBES ENTIDAD Por FUNDACION CIUDAD DEL ENVASE
ADMINISTRADORA, S.L.U Y EL EMBALAJE
Firmado digitalmente
0722601 6Z por 07226016Z JOSE
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ANEXO 3
ACUERDO DE ACCESO A DATOS

REUNIDOS

De una parte, la entidad denominada como “ECOEMBES” en el Acuerdo de Colaboracion
Empresarial al cual el presente acuerdo se adjunta como Anexo 3 (en adelante, el “Responsable
del Tratamiento” o el “Responsable”).

Y, de otra parte, la entidad denominada como “EMPRESA” en el Acuerdo de Colaboracién
Empresarial al cual el presente acuerdo se adjunta como Anexo 3 (en adelante, el “Encargado
del Tratamiento” o ¢l “Encargado”).

En lo sucesivo, individualmente denominadas individualmente como la “Parte”, vy,
conjuntamente, como las “Partes”.

Ambas Partes reconociéndose capacidad juridica y de obrar suficiente para el otorgamiento del
presente acuerdo de acceso a datos (en adelante, el “Acuerdo”),

1L

II1.

1L

III.

MANIFIESTAN

Que, en virtud del Acuerdo de Colaboracion Empresarial suscrito entre las Partes (en
adelante, el “Acuerdo Principal”), el Responsable y el Encargado han acordado desarrollar
el proyecto del Observatorio del Envase del Futuro, que tiene por objeto poner en marcha y
actualizar una base de datos, una plataforma, en la que se aglutinen todas las novedades
acontecidas en el sector del envase a nivel mundial, con especial atencion a todas aquellas
noticias relacionadas con la sostenibilidad (en adelante, la “Colaboracion”).

Que, para el correcto desarrollo de la Colaboracion, el Encargado del Tratamiento necesita
acceder a y tratar datos personales titularidad del Responsable del Tratamiento.

Que, para regular dicho acceso, ambas Partes acuerdan el otorgamiento del presente
Acuerdo, que se regird por Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016 y su normativa de desarrollo, (en adelante, “RGPD” o la
“Normativa Aplicable™),"y, en especial, por las siguientes

CLAUSULAS
1. OBJETO

El presente Acuerdo tiene por objeto definir las condiciones conforme a las cuales el
Encargado del Tratamiento llevaréd a cabo el tratamiento de los datos personales necesario
para el correcto desarrollo de la Colaboracion. -

En particular, para el desarrollo de la Colaboracién, el Encargado del Tratamiento accedera a
y tratara los-datos personales necesarios para llevar a cabo las actividades de tratamiento
necesarias para cumplir con el objeto del Acuerdo Principal.

El desarrollo de la Colaboracién contratados implica la realizacion por el Encargado del
tratamiento descrito en el Apéndice 1.
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2. DURACION

El presente Acuerdo estard vigente durante todo el tiempo del desarrollo de la Colaboracion. No
obstante lo anterior, ambas Partes acuerdan que las cldusulas del presente Acuerdo, con intencion
expresa o implicita de que contintien en vigor tras el momento de resolucion o vencimiento del
mismo, se mantendrén en vigor y continuaran vinculando a ambas Partes segiin lo estipulado.

3. FINALIDAD DEL TRATAMIENTO ‘

El tratamiento de datos que el Encargado del Tratamiento se compromete a realizar se limitard a
las actuaciones que resulten necesarias para el desarrollo de la Colaboraci6n, de conformidad con
lo establecido en el Acuerdo Principal.

El Encargado del Tratamiento se compromete a realizar el tratamiento de los datos personales
ajustandose a las instrucciones que, en cada momento, le indique el Responsable del Tratamiento,
asf como a lo dispuesto en la normativa que le resulte aplicable en materia de proteccion de datos
personales.

Asimismo, el Encargado del Tratamiento se compromete a no realizar ningén otro tratamiento
sobre los datos personales, ni a aplicar o utilizar los datos con una finalidad distinta al desarrollo
de la Colaboracion a la que se hace referencia en el presente Acuerdo.

Si el Encargado del Tratamiento considerase necesario llevar a cabo un tratamiento de los datos
con una finalidad distinta debera proceder a solicitar previamente la autorizacion por escrito del
Responsable del Tratamiento. A falta de dicha autorizacion, el Encargado del Tratamiento no
podra efectuar dicho tratamiento.

4. OBLIGACIONES DEL RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO

Para el desarrollo de la Colaboracion, el Responsable del Tratamiento se compromete a poner a
disposicién del Encargado del Tratamiento los datos personales y/o la informacion necesaria para
el tratamiento de los mismos.

5. OBLIGACIONES DEL ENCARGADO DEL TRATAMIENTO
El Encargado del Tratamiento se compromete a cumplir las siguientes obligaciones:

a. Tratar los datos personales, (nicamente, para llevar a cabo el desarrollo de la
Colaboracién, ajustdndose a las instrucciones que, en cada momento, le indique, por
escrito, el Responsable del Tratamiénto (salvo que exista una normativa que obligue a
tratamientos complementarios, en tal caso, el Encargado informaré al Responsable de esa
exigencia legal previa al tratamiento, salvo que tal Derecho lo prohiba por razones
importantes de interés publico).

b. Mantener el deber de secreto respecto a los datos de caracter personal a los que tenga
acceso, incluso después de finalizada la relacion contractual, asi como a garantizar que
las personas a su cargo se hayan comprometido por esctito a mantener la confidencialidad
de los datos personales tratados.

El deber de secreto y confidencialidad que se deriva del presente Acuerdo obliga al
Encargado del Tratamiento durante la vigencia de la relacion mantenida con el
Responsable del Tratamiento y se extenderd, en funcién de la tipologia de informacién
de que se trate, durante los plazos maximos previstos en la legislacion vigente que resulte
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de aplicacion. En particular, respecto al tratamiento de datos de caracter personal, el deber
de confidencialidad tendré una duraci6n indefinida, incluso una vez extinguida la relacién
entre las Partes.

El Encargado del Tratamiento se compromete a permitir el acceso a dichos datos
Unicamente a aquellos empleados que deban conocerlos para la correcta ejecucion de sus
funciones en el marco del Acuerdo.

Garantizar, teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacién, y la
naturaleza, el alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como riesgos de
probabilidad y gravedad variables para los derechos y libertades de las personas fisicas,
aplicara medidas técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un nivel de
seguridad adecuado al riesgo.

Al evaluar la adecuacién del nivel de seguridad tendrd particularmente en cuenta los
riesgos que presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la
destruccién, pérdida o alteracién accidental o ilicita de datos personales transmitidos,
conservados o tratados de otra forma, o la comunicacién o acceso no autorizados a dichos
datos.

En cualquier caso, teniendo en cuenta la tipologia de tratamientos a realizar, se dara
cumplimiento, como minimo, a las medidas de seguridad identificas en el Apéndice III
del presente Acuerdo relativo a medidas de seguridad.

Guardar bajo su control y custodia los datos personales a los que acceda con motivo del
desarrollo de la Colaboracién y a no divulgarlos, transferirlos, o de cualquier otra forma
comunicarlos, ni siquiera para su conservacion a otras personas ajenas al mismo y al
desarrollo de la Colaboracion objeto del presente Acuerdo.

El Encargado del Tratamiento deberd devolver al Responsable del Tratamiento los datos
de caracter personal y, si procede, los soportes donde consten, una vez cumplida la
prestacion y a més tardar en el plazo de quince (15) dias desde la finalizacién de la
Colaboraci6n. La devolucion debe comportar el borrado total de los datos existentes en
los equipos informéticos utilizados por el Encargado.

En todo caso, el Encargado del Tratamiento podrd conservar los datos, debidamente
bloqueados, en tanto pudieran derivarse responsabilidades de su relaciéon con el
Responsable del Tratamiento.

El Encargado se obliga a acreditar mediante el correspondiente certificado la devolucién
0 destruccién confidencial de los datos personales una vez finalizada la relacién
contractual entre ambas Partes, asi como de la ausencia de copias de los mismos en el
plazo méximo que el Responsable establezca a contar desde la solicitud.

Llevar, por escrito, un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento
efectuadas por cuenta del Responsable del Tratamiento.

Cooperar con la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra Autoridad de Control,
a solicitud de ésta, en el cumplimiento de sus atribuciones.

Poner a disposicion del Responsable del Tratamiento toda la informacién necesaria para
demostrar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Acuerdo y para
permitir y contribuir a la realizacion de auditorias, incluidas las inspecciones, por parte
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del Responsable del Tratamiento o un tercero autorizado por él. La falta de acreditacion
de que el Encargado del Tratamiento esté cumpliendo correctamente las obligaciones
asumidas en este Acuerdo, setd causa de resolucién del mismo.

6. VIOLACIONES DE SEGURIDAD

El Encargado del Tratamiento deberd notificar, sin dilacién indebida, y a mas tardar, en el plazo
de 24 horas al Responsable del Tratamiento las violaciones de la seguridad de los datos personales
de las que tenga conocimiento, dando apoyo al Responsable del Tratamiento en la notificacién a
la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra Autoridad de Control competente, y en su
caso, a los interesados de las violaciones de seguridad que se produzcan, asi como a darle apoyo,
cuando sea necesario, en la realizacion de evaluaciones de impacto de privacidad y en la consulta
previa a la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos, cuando proceda.

Para la gestion y comunicacion de las posibles vulneraciones y brechas de segurldad el Encargado
del Tratamiento facilitard al Responsable del Tratamiento, como minimo, la siguiente
informacion:

a. Descripcion de la naturaleza de la violacion de la seguridad de los datos personales,
inclusive, cuando sea posible, las categorias y el niimero aproximado de interesados
afectados, y las categorias y el nimero aproximado de registros de datos personales
afectados.

b. El nombre y los datos de contacto del delegado de proteccion de datos o de otro punto de
contacto en el que pueda obtenerse més informacion.

c. Descripcion de las posibles consecuencias de la violacién de la seguridad de los datos
personales.

d. Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacion de
la seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas para
mitigar los posibles efectos negativos.

En el caso y en la medida de que no sea posible proporcionar toda la informaci6n al mismo tiempo,
podra ser proporcionada por fases, justificando debidamente el retraso.

7. ATENCION DE EJERCICIOS DE DERECHOS DE PROTECCION DE DATOS

En el caso de que los afectados, cuyos datos sean objeto del desarrollo de la Colaboracion al
Responsable del Tratamiento, ejercitasen sus derechos ante el Encargado del Tratamiento, éste
debera dar traslado de la solicitud de forma inmediata al Responsable del Tratamiento y, a-no mas
tardar, dentro del plazo de tres (3) dias naturales a contar desde su recepcién, para que el
Responsable del Tratamiento resuelva debidamente dicha solicitud.

El Encargado del Tratamiento deberd adoptar las medidas necesarias para garantizar dicho
traslado al Responsable del Tratamiento, en los tiempos expuestos, asi como la informacion que
el Responsable del Tratamiento le requiera, para dar contestacion efectiva a los derechos
ejercitados.

El Encargado del Tratamiento se compromete a adoptar las medidas necesarias para la correcta
aténcion de los derechos ejercitados, en este sentido, llevard a cabo las operaciones necesarias
sobre sus sistemas, siguiendo las indicaciones del Responsable del Tratamiento.

El Encargado del Tratamiento responderd de las negligencias que puedan ocasionar la no atencion
de los derechos ejercitados, asi como de los perjuicios que puedan ocasionar al Responsable del
Tratamiento.
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8. SUBCONTRATACION DE LOS SERVICIOS

Como norma general, queda prohibida la subcontratacion del objeto de la Colaboracién regulada
en el presente Acuerdo. No obstante, el Responsable del Tratamiento podra autorizar de manera
expresa y por escrito al Encargado del Tratamiento para recurrir a ofro encargado (en adelante, el
“Subencargado™), cuyos datos identificativos (nombre social completo y NIF) y servicios
subcontratados deberan ser comunicados al Responsable del Tratamiento, antes del desarrollo de
la Colaboraci6n, con una antelacién minima de un (1) mes y figuraran detallados en el Apéndice
II de este Acuerdo. El Encargado del Tratamiento informaré del mismo modo al Responsable del
Tratamiento de cualquier cambio previsto en la incorporacion o sustitucién de los Subencargados,
dando asi al responsable la oportunidad de oponerse a dichos cambios.

En caso de hacer uso de la facultad reconocida en el parrafo anterior, el Encargado del
Tratamiento queda obligado a trasladar y comunicar al Subencargado el conjunto de las
obligaciones que para el Encargado del Tratamiento se derivan del presente Acuerdo y, en
particular, la prestacion de garantias suficientes de que aplicara medidas técnicas y organizativas
apropiadas, de manera que el tratamiento se conforme con la Normativa Aplicable.

El Encargado del Tratamiento y el Subencargado deberan suscribir un acuerdo de prestacién de
servicios con acceso a datos personales que debera cumplir los requisitos previstos en el RGPD.
Correspondera al Encargado del Tratamiento regular la nueva relacion de forma que el
Subencargado quede sujeto a las mismas condiciones (instrucciones, obligaciones, medidas de
seguridad, etc.) y con los mismos requisitos formales que el Encargado.

El Encargado se obliga a poner a disposicion del Responsable, en un plazo de treinta (30) dias
desde la solicitud por escrito, toda la informacion necesaria para demostrar el cumplimiento de
las obligaciones establecidas en la presente clausula. En particular, el Encargado se obliga a
facilitar al Responsable, a peticion de éste, un ejemplar del contrato entre el Encargado y el
Subencargado a efectos de acreditar el cumplimiento. El Responsable del Tratamiento se reserva
el derecho, durante toda la vigencia del Acuerdo, de solicitar documento acreditativo de la
capacidad técnica y organizativa tanto del Encargado del Tratamiento como del Subencargado asi
como la realizacién de seguimiento, monitorizacién, reportes, auditorias y de cualquier otro tipo
de procedimiento que garantice el mantenimiento de las medidas técnicas y organizativas asi
como del cumplimiento en materia de proteccion de datos durante toda la vigencia de la relacion
contractual.

En cualquier caso, queda autorizado el acceso a los datos que realicen las personas fisicas que
presten sus servicios al Encargado del Tratamiento actuando dentro del marco organizativo de
éste en virtud de una relacion mercantil y. no laboral. Asimismo, queda autorizado el acceso a los
datos a las empresas y profesionales que el Encargado del Tratamiento tenga contratados en su
ambito organizativo interno para que le presten servicios generales o de mantenimiento (servicios
informaticos, asesoramiento, auditorias, etc.), siempre que dichas tareas no hayan sido
concertadas por el Encargado del Tratamiento ¢on la finalidad de subcontratar con un tercero todo
o parte de la Colaboracién.

9. TRANSFERENCIAS INTERNACIONALES DE DATOS

El Encargado del Tratamiento no podré en ningun caso realizar transferencias internacionales de
datos fuera del Espacio Econémico Europeo sin la previa autorizacién del Responsable del
Tratamiento, por escrito. Sin dicha autorizacién, ningun tercero podrd acceder a los datos
titularidad del Responsable del Tratamiento, al no poderse realizar de modo alguno transferencias
de datos.
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Asimismo, todo lo antedicho serd de aplicacion para las posibles ‘subcontrataciones que el
Encargado del Tratamiento pueda realizar, rigiendo siempre lo establecido en el presente
Acuerdo, asi como lo dispuesto en la Normativa Aplicable.

En el caso de que el Responsable del Tratamiento autorice las mencionadas transferencias
internacionales de datos, el Encargado del Tratamiento debera facilitar los trdmites necesarios al
Responsable del Tratamiento, de manera previa a la realizacion de la transferencia internacional
de datos, de cara a regularizar la misma. En este caso, las Partes deberan asegurar la existencia de
garantias que brinden proteccion adecuada de acuerdo con la Normativa Aplicable, tales como
Normas Corporativas Vinculantes, Certificaciones y Clausulas Contractuales Tipo aprobadas por
las Autoridades competentes a tal efecto en su caso y/u otras medidas adicionales o
complementarias a las anteriores.

Si las'garantias mencionadas consisten en la firma de Clausulas Contractuales Tipo de acuerdo
con la Normativa Aplicable, se adjuntaran al presente Acuerdo.

Igualmente, el Encargado del Tratamiento se compromete a informar en un plazo méximo de un
(1) mes al Responsable del Tratamiento de cualquier cambio o modificacion en relacion con las
transferencias internacionales de datos autorizadas o que afecten a la seguridad, integridad y
confidencialidad de los datos objeto del tratamiento.

El Encargado del Tratamiento se compromete a responder ilimitadamente e indemnizar, por
cualquier dafio o perjuicio derlvado de un incumplimiento por su parte, en materia de proteccion
de datos.

Asimismo, el Encargado del Tratamiento se compromete a indemnizar al Responsable del
Tratamiento por todos los dafios causados por un Subencargado, derivados de cualquier tipo de
incumplimiento, relacionado con el tratamiento de datos personales, como las transferencias
internacionales de datos de carécter personal que se realicen sin la previa autorizacién por escrito
del Responsable del Tratamiento. .

En los casos en que haya Subencargados fuera del EEE, el Encargado se asegurard de que se
aplique un mecanismo apropiado reconocido por las normas de proteccién de datos de caracter
personal aplicables. En ausencia de una decisién de adecuacion de conformidad con el articulo
45 de la RGPD, el Encargado firmara las Clausulas Contractuales tipo determinadas en la
Decision de Ejecucién 2021/914/UE (en adelante las “CCT”), o cualquier otro instrumento
juridico que actualice 0 modifique dichas Cldusulas Contractuales Tipo.

En dichas CCT se deber4 utilizar el médulo tres (transferencia de encargado a encargado) y
deberan seleccionarse las cldusulas (dentro de las que permitan una opcién) que respeten el
contenido expresado en este Acuerdo. En dicho texto, se entenderd como Exportador el Encargado
y como Importador el Subencargado que aplique a cada caso.

El contenido de dichas Clausulas Contractuales Tipo incluira:

e la descripcion de las actividades de tratamiento de los datos, sujetas a la transferencia
internacional de datos, del Apéndice I;

o las medidas de seguridad establecidas en el Apéndice I1I del Acuerdo
la clausula 7 de adhesién no sera aphcable

e en la cldusula 9 se considerara la OPCION 1 de autorizacién especifica previa con un
plazo de 30 dfas de preaviso;

e enlacldusula 11 no se elige el mecanismo alternativo de resolucion de conflictos;

Pag. 20

Este documento se ha almacenado en el repositorio de dacumentos electranicos det Gobierno de La Rioja con cadigo sequro de verificacian ZPWP7XD1BONPELE Direc cibn de verificackin; < hittp:/ /wiwwlarioja.org/verificacion » . El documento consta de un total de 35 paginas).



* en la clausula 13, la autoridad de proteccién de datos competente serd considerada la
Agencia Espafiola de Proteccion de datos;

* enlacléusula 17 se considerard la OPCION 2 incluyéndose que la legislacion aplicable,
sea la espafiola;

* en lacldusula 18 se indicard que la legislacion aplicable ser4 la espafiola y los tribunales
competentes los de la ciudad de Madrid.

10. AUDITORIA

El Encargado permitird y contribuiré a la realizacion de auditorias de sus sistemas de informacion,
incluidas inspecciones, por parte del Responsable o de otro auditor autorizado por el Responsable
con un preaviso de siete (7) dias.

El Responsable tendréd derecho a realizar cuantas auditorias y/o inspecciones estime convenientes
al Encargado para verificar el cumplimiento del Acuerdo.

La auditoria se realizard en horario laboral del Encargado, y no interferird con la actividad de
negocio en tanto que no resulte necesario. El Responsable debera asumir el coste derivado de la
auditoria, sin que conlleve ninguna asuncién econémica por parte del Encargado. Lo anterior serd
de aplicacion sin perjuicio de que como resultado de la auditoria se detecten incumplimientos del
presente Acuerdo, en cuyo caso, el Encargado del Tratamiento asumira el coste tanto de la
auditoria como de la mitigacion de dichos incumplimientos.

11. RESPONSABILIDADES Y GARANTIAS

Las Partes se comprometen a cumplir con las obligaciones establecidas en el presente Acuerdo y
en la Normativa Aplicable, en relacion con el presente encargo de tratamiento de datos personales.

Si el Encargado del Tratamiento o cualquiera de sus Subencargados infringe el presente Acuerdo
o alguna normativa al determinar los fines y medios del tratamiento, serd considerado responsable
de dicho tratamiento, asumiendo todas las responsabilidades directas e indirectas que pudieran
derivarse para el Responsable del Tratamiento derivado de dicho incumplimiento por parte del
proveedor.

El Encargado del Tratamiento responderd de las infracciones en que pudiera incurrir en el caso
de que destine los datos de caracter personal a otra finalidad, los comunique a un tercero o los
utilice de forma irregular, asi como cuando no adopte las medidas de seguridad establecidas por
la Normativa Aplicable y en el presente Acuerdo.

En caso de que la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra Autoridad de Control
sancionase al Responsable del Tratamiento o a cualquiera de sus clientes como consecuencia,
directa o indirecta, de que el Encargado del Tratamiento no haya cumplido las cléusulas de este
Acuerdo, el Encargado del Tratamiento indemnizard al Responsable del Tratamiento o, en su
caso, al cliente con un importe igual a la sancién, mas los intereses legales, mas los gastos de
defensa y procesales que la misma origine, mds la cuantificacién de cualesquiera otros dafios y
perjuicios que pudieran ocasionarse. Asimismo, esto aplicara a toda reclamacion que traiga causa
de acciones judiciales y/o extrajudiciales derivadas de cualquier incumplimiento.

El Encargado del Tratamiento debera indemnizar al Responsable del Tratamiento por toda
reclamacion, dafio, deuda, pérdida, multa, sancién, costes y gastos, incluyendo los honorarios
razonables de abogados, con causa en cualquier incumplimiento por el Encargado del Tratamiento
de cualquiera de las obligaciones contenidas en el presente Acuerdo o de la Normativa Aplicable.
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Si el Encargado del Tratamiento se viese implicado en cyalquier investigacion o procedimiento
administrativo sancionador incoado por la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra
Autoridad de Control, o bien en una reclamacion de un tercero, lo comunicard inmediatamente al
Responsable del Tratamiento, describiendo los hechos que se le imputan y las actuaciones
realizadas. Una vez concluido el procedimiento, deberé entregarle copia de la Resolucion que se
dicte.

Sin perjuicio de lo anterior, ambas Partes, de mutuo acuerdo, se comprometen a responder de la
totalidad de los dafios y perjuicios que se irroguen a la otra en todos los supuestos de conducta
negligente o culposa en el cumplimiento de las obligaciones contractuales y normativas que le
incumben a tenor de lo pactado en el presente Acuerdo.

Asi mismo, ambas Partes convienen que el incumplimiento de las obligaciones del presente
Acuerdo, podré ser causa de resolucion del mismo, por lo que su incumplimiento por el Encargado
del Tratamiento, las personas a su cargo o las que intervengan en el desarrollo de la Colaboracion
en nombre o a instancia del mismo, facultara al Responsable del Tratamiento para resolver el
mismo y dara lugar a la correspondiente indemnizacion de dafios y perjuicios por incumplimiento
de las obligaciones contractuales.

12. LEGISLACION Y FUERO APLICABLE

El presente Acuerdo se regird de acuerdo con la normativa espafiola y europea en materia de
Proteccion de Datos de Caréacter Personal, asi como las resoluciones y directrices de la Agencia
Espafiola de Proteccion de Datos y otros organismos competentes en la materia. Para dirimir
cualquier discrepancia con respecto a la interpretacién y/o ejecucién de lo establecido en el
presente Acuerdo, ambas Partes se someten a la jurisdiccién de los Juzgados y Tribunates de
Madrid, con renuncia expresa de cualquier otra legislacion o fuero que les pudiera corresponder.

Y para que asf conste y surta efectos, en sefial de conformidad y otorgamiento, firman el presente
Acuerdo en todas sus paginas, en el mismo lugar y fecha indicados en el encabezado. -

Responsable del Tratamiento Encargado del Tratamiento
ECOEMBES ENTIDAD FUNDACION CIUDAD DEL ENVASE Y EL
ADMINISTRADORA, S.L.U EMBALAIJE
072260167 Firmado digitalmente
por 07226016Z JOSE

JOSE RAMIREZ (R:
RAMIREZ (R B56540040)

* Fecha: 2024.04.01
B56540040) 17:15:12+02'00'

D. José Ramirez Sinchez-Paniagua D®. Maria Belinda Leén Fernandez
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ANEXO 4

ACUERDO DE ACCESO A DATOS

REUNIDOS

De una parte, la entidad denominada como “FUNDACION” en el Acuerdo de Colaboracion
Empresarial al cual el presente acuerdo se adjunta como Anexo 3 (en adelante, el “Responsable
del Tratamiento” o el “Responsable™).

Y, de otra parte, la entidad denominada como “ECOEMBES” en el Acuerdo de Colaboracion
Empresarial al cual el ptesente acuerdo se adjunta como Anexo 3 (en adelante, €l “Encargado
del Tratamiento” o el “Encargado™).

En lo sucesivo, individualmente denominadas individualmente como la “Parte”, vy,
conjuntamente, como las “Partes”.

Ambas Partes reconociéndose capacidad juridica y de obrar suficiente para el otorgamiento del
presente acuerdo de acceso a datos (en adelante, el “Acuerdo”),

IL

HI.

IL

MANIFIESTAN

Que, en virtud del Acuerdo de Colaboracién Empresarial suscrito entre las Partes (en
adelante, el “Acuerdo Principal”), el Responsable y el Encargado han acordado
desarrollar el proyecto del Observatorio del Envase del Futuro, que tiéne por objeto poner
en marcha y actualizar una base de datos, una plataforma, en la que se aglutinen todas las
novedades acontecidas en el sector del envase a nivel mundial, con especial atencién a
todas aquellas noticias relacionadas con la sostenibilidad (en adelante, la
“Colaboracion”).

Que, para el correcto desarrollo de la Colaboracion, el Encargado del Tratamiento
necesita acceder a y tratar datos personales titularidad del Responsable del Tratamiento.

Que, para regular dicho acceso, ambas Partes acuerdan el otorgamiento del presente
Acuerdo, que se regird por Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016 y su normativa de desarrollo, (en adelante, “RGPD” o la
“Normativa Aplicable™), y, en especial, por las siguientes

CLAUSULAS
OBJETO
El presente Acuerdo tiene por objeto definir las condiciones conforme a las cuales el

Encargado del Tratamiento llevara a cabo el tratamiento de los datos personales necesario
para el correcto desarrollo de la Colaboracion.

En particular, para el desarrollo de la Colaboracidn, el Encargado del Tratamiento accedera
ay tratard los datos personales necesarios para llevar a cabo las actividades de tratamiento
necesarias para cumplir con el objeto del Acuerdo Principal.

Pag. 23

Este documento se ha almacenado en el repositorio de documentos electranicos del Gobierno de La Rioja con codigo seguro de verificacion ZPWPTXDIBONPELE Direccion de verificacitn: < hitp:/ /www.lariofa.org/verificacion » . EL documento consta de un total de 35 paginafs),



IIL.

El desarrollo de la Colaboracién contratada implica la realizacion por el Encargado del

" tratamiento descrito en el Apéndice L.

DURACION

El presente Acuerdo estard vigente durante todo el tiempo del desarrollo de la
Colaboracién. No obstante lo anterior, ambas Partes acuerdan que las clusulas del presente
Acuerdo, con intencién expresa o implicita de que continfien en vigor tras el momento de
resolucién o vencimiento del mismo, se mantendran en vigor y continuardn vinculando a
ambas Partes seglin lo estipulado.

FINALIDAD DEL TRATAMIENTO

El tratamiento de datos que el Encargado del Tratamiento se compromete a realizar se
limitar4 a las actuaciones que resulten necesarias para el desarrollo de la Colaboracion, de
conformidad con lo establecido en el Acuerdo Principal.

El Encargado del Tratamiento se compromete a realizar el tratamiento de los datos
personales ajustindose a las instrucciones que, en cada momento, le indique el Responsable
del Tratamiento, asi como a lo dispuesto en la normativa que le resulte aplicable en materia
de proteccién de datos personales.

Asimismo, el Encargado del Tratamiento se compromete a no realizar ningin otro
tratamiento sobre los datos personales, ni a aplicar o utilizar los datos con una finalidad
distinta al desarrollo de la Colaboracién a 1a que se hace referencia en el presente Acuerdo.

Si el Encargado del Tratamiento considerase necesario llevar a cabq un tratamiento de los
datos con una finalidad distinta debera proceder a solicitar previamente la autorizacion por
escrito del Responsable del Tratamiento. A falta de dicha autorizacion, el Encargado del
Tratamiento no podra efectuar dicho tratamiento.

OBLIGACIONES DEL RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO

Para el desarrollo de la Colaberacion, el Responsable del Tratamiento se compromete a
poner a disposicién del Encargado del Tratamiento los datos personales y/o la informacion
necesaria para el tratamiento de los mismos.

OBLIGACIONES DEL ENCARGADO DEL TRATAMIENTO
El Encargado del Tratamiento se compromete a cumplir las siguientes obligaciones:

a. Tratar los datos personales, Unicamente, para llevar a cabo el desarrollo de la
Colaboracién, ajustindose a las instrucciones que, en cada momento, le indique, por
escrito, el Responsable del Tratamiento (salvo que exista una normativa que obligue
a tratamientos complementarios, en tal caso, el Encargado informar4 al Responsable
de esa exigencia legal previa al tratamiento, salvo que tal Derecho lo prohiba por
razones importantes de interés pablico).

b. Mantener el deber de secreto respecto a los datos de cardcter personal a los que tenga
acceso, incluso después de finalizada la relacién contractual, asi como a garantizar
que las personas a su cargo se hayan comprometido por escrito a mantener la
confidencialidad de los datos personales tratados.
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El deber de secreto y confidencialidad que se deriva del presente Acuerdo obliga al
Encargado del Tratamiento durante la vigencia de la relacién mantenida con el
Responsable del Tratamiento y se extenderd, en funcién de la tipologia de
informacién de que se trate, durante los plazos méximos previstos en la legislaciéon
vigente que resulte de aplicacion. En particular, respecto al tratamiento de datos de
caracter personal, el deber de confidencialidad tendrd una duracién indefinida,
incluso una vez extinguida la relacion entre las Partes.

El Encargado del Tratamiento se compromete a permitir el acceso a dichos datos
Unicamente a aquellos empleados que deban conocerlos para la correcta ejecucion
de sus funciones en el marco del Acuerdo.

Garantizar, teniéndo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacion, y la
naturaleza, el alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como riesgos de
probabilidad y gravedad variables para los derechos y libertades de las personas
fisicas, aplicard medidas técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un nivel
de seguridad adecuado al riesgo. :

Al evaluar la adecuacion del nivel de seguridad tendra particularmente en cuenta los
riesgos que presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la
destruccion, pérdida o alteracién accidental o ilicita de datos personales transmitidos,
conservados o tratados de otra forma, o la comunicacién o acceso no autorizados a
dichos datos.

En cualquier caso, teniendo en cuenta la tipologia de tratamientos a realizar, se dard
cumplimiento, como minimo, a las medidas de seguridad identificas en el Apéndice
III del presente Acuerdo relativo a medidas de seguridad.

Guardar bajo su control y custodia los datos personales a los que acceda con motivo
del desarrollo de la Colaboracion y a no divulgarlos, transferirlos, o de cualquler otra
forma comunicarlos, ni siquiera para su conservacién a otras personas ajenas al
mismo y al desarrollo de la Colaboracién objeto del presente Acuerdo.

El Encargado del Tratamiento debera devolver al Responsable del Tratamiento los
datos de 'carécter personal y, si procede, los soportes donde consten, una vez
cumplida la prestacién y a mas tardar en el plazo de quince (15) dias desde la
finalizacion de la Colaboracion. La devolucion debe comportar el borrado total de
los datos existentes en los equipos informéticos utilizados por el Encargado.

En todo caso, el Encargado del Tratamiento podra conservar los datos, debidamente
bloqueados, en tanto pudieran derivarse responsabilidades de su relacién con el
Responsable del Tratamiento.

El Encargado se obliga a acreditar mediante el correspondiente certificado la
devolucion o destruccion confidencial de los datos personales una vez finalizada la
relacion contractual entre ambas Partes, asi como de la ausencia de copias de los
mismos en el plazo maximo que el Responsable establezca a contar desde la
solicitud.

Llevar, por escrito, un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento
efectuadas por cuenta del Responsable del Tratamiento.
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g.  Cooperar con la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra Autoridad de
Control, a solicitud de ésta, en el cumplimiento de sus atribuciones.

h.  Poner a disposicién del Responsable del Tratamiento toda la informacion necesaria
para demostrar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Acuerdo y
para permitir y contribuir a la realizacién de auditorias, incluidas las inspecciones,
por parte del Responsable del Tratamiento o un tercero autorizado por él. La falta de
acreditacién de que el Encargado del Tratamiento esté cumpliendo correctamente las
obligaciones asumidas en este Acuerdo, serd causa de resolucion del mismo.

VIOLACIONES DE SEGURIDAD

El Encargado del Tratamiento debera notificar, sin dilacién indebida, y a mas tardar, en el
plazo de 24 horas al Responsable del Tratamiento las violaciones de la seguridad de los
datos personales de las que tenga conocimiento, dando apoyo al Responsable del
Tratamiento en la notificacién a la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra
Autoridad de Control competente, y en su caso, a los interesados de las violaciones de
seguridad que se produzcan, asi como a darle apoyo, cuando sea necesario, en la realizacion
de evaluaciones de impacto de privacidad y en la consulta previa a la Agencia Espafiola de
Proteccion de Datos, cuando proceda.

Para la gestion y comunicacion de las posibles vulneraciones y brechas de seguridad el
Encargado del Tratamiento facilitard al Responsable del Tratamiento, como minimo, la
siguiente informacion:

e.  Descripcion de la naturaleza de la violacion de la seguridad de los datos personales,
inclusive, cuando sea posible, las categorias y el nimero aproximado de interesados
afectados, y las categorfas y el nimero aproximado de registros de datos personales
afectados.

f. El nombre y los datos de contacto del delegado de proteccion de datos o de otro
punto de contacto en el que pueda obtenerse mas informacion.

g.  Descripcion de las posibles consecuencias de la violacion de la seguridad de los datos
personales. ‘
h.  Descripcién de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacion

de la seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas
adoptadas para mitigar los posibles efectos negativos.

En el caso y en la medida de que no sea posible proporcionar toda la informacién al mismo
tiempo, podra ser proporcionada por fases, justificando debidamente el retraso.

ATENCION DE EJERCICIOS DE DERECHOS DE PROTECCION DE DATOS

En el caso de que los afectados, cuyos datos sean objeto del desarrollo de la Colaboracién
al Responsable del Tratamiento, ejercitasen sus derechos ante el Encargado del
Tratamiento, éste deberé dar traslado de la solicitud de forma inmediata al Responsable del
Tratamiento y, a no mas tardar, dentro del plazo de tres (3) dias naturales a contar desde su
recepcion, para que el Responsable del Tratamiento resuelva debidamente dicha solicitud.

El Encargado del Tratamiento debera adoptar las medidas necesarias para garantizar dicho
traslado al Responsable del Tratamiento, en los tiempos expuestos, asi como la informacién
que el Responsable del Tratamiento le requiera, para dar contestacion efectiva a los
derechos ejercitados. ‘
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El Encargado del Tratamiento se compromete a adoptar las medidas necesarias para la
correcta atencion de los derechos ejercitados, en este sentido, llevara a cabo las operaciones
necesarias sobre sus sistemas, siguiendo las indicaciones del Responsable del Tratamiento.
El Encargado del Tratamiento respondera de las negligencias que puedan ocasionar la no
atencion de los derechos ejercitados, a51 como de los perjuicios que puedan ocasionar al
Responsable del Tratamiento.

SUBCONTRATACION DE LOS SERVICIOS

Como norma general, queda prohibida la subcontratacién del objeto de la Colaboracién
regulada en el presente Acuerdo. No obstante, el Responsable del Tratamiento podra
autorizar de manera expresa y por escrito al Encargado del Tratamiento para recurrir a otro
encargado (en adelante, el “Subencargado”), cuyos datos identificativos (nombre social
completo y NIF) y servicios subcontratados deberan ser comunicados al Responsable del
Tratamiento, antes del desarrollo de la Colaboracion, con una antelacién minima de un (1)
mes y figuraran detallados en el Apéndice II de este Acuerdo. El Encargado del
Tratamiento informard del mismo modo al Responsable del Tratamiento de cualquier
cambio previsto en la incorporacién o sustitucién de los Subencargados, dando asi al
responsable la oportunidad de oponerse a dichos cambios.

En caso de hacer uso de la facultad reconocida en el pérrafo anterior, el Encargado del
Tratamiento queda obligado a trasladar y comunicar al Subencargado el conjunto de las
obligaciones que para el Encargado del Tratamiento se derivan del presente Acuerdo y, en
particular, la prestacion de garantias suficientes de que aplicard medidas técnicas y
organizativas apropiadas, de manera que el tratamiento se conforme con la Normativa
Aplicable.

El Encargado del Tratamiento y el Subencargado deberdn suscribir un acuerdo de
prestacion de servicios con acceso a datos personales que deberd cumplir los requisitos
previstos en el RGPD. Corresponderd al Encargado del Tratamiento regular la nueva
relacion de forma que el Subencargado quede sujeto a las mismas condiciones
(instrucciones, obligaciones, medidas de seguridad, etc.) y con los mismos requisitos
formales que el Encargado.

El Encargado se obliga a poner a disposicion del Responsable, en un plazo de treinta (30)
dias desde la solicitud por escrito, toda la informacién necesaria para demostrar el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente cldusula. En particular, el
Encargado se obliga a facilitar al Responsable, a peticién de éste, un ejemplar del contrato
entre el Encargado y el Subencargado a efectos de acreditar el cumplimiento. -El
Responsable del Tratamiento se reserva el derecho, durante toda la vigencia del Acuerdo,
de solicitar documento acreditativo de la capacidad técnica y organizativa tanto del
Encargado del Tratamiento como del Subencargado asi como la realizacién de seguimiento,
nmonitorizacion, reportes, auditorias y de cualquier otro tipo de procedimiento que garantice
el mantenimiento de las medidas técnicas y organizativas asi como del cumplimiento en
materia de proteccion de datos durante toda la vigencia de la relacién contractual.

En cualquier caso, queda autorizado el acceso a los datos que realicen las personas fisicas
que presten sus servicios al Encargado del Tratamiento actuando dentro del marco
organizativo de éste en virtud de una relacién mercantil y no laboral. Asimismo, queda
autorizado el acceso a los datos a las empresas y profesionales que el Encargado del
Tratamiento tenga contratados en su 4mbito organizativo interno para que le presten
servicios generales o de mantenimiento (servicios informaticos, asesoramiento, auditorias,
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etc.), siempre que dichas tareas no hayan sido concertadas por el Encargado del
Tratamiento con la finalidad de subcontratar con un tercero todo o parte de la Colaboracion.

TRANSFERENCIAS INTERNACIONALES DE DATOS

El Encargado del Tratamiento no podrd en ningln caso realizar transferencias
internacionales de datos fuera del Espacio Econdémico Europeo sin la previa autorizacion
del Responsable del Tratamiento, por escrito. Sin dicha autorizacién, ningtin tercero podra
acceder a los datos titularidad del Responsable del Tratamiento, al no poderse realizar de
modo alguno transferencias de datos.

Asimismo, todo lo antedicho sera de aplicacion para las posibles subcontrataciones que el
Encargado del Tratamiento pueda realizar, rigiendo siempre lo establecido en el presente
Acuerdo, asi como lo dispuesto en la Normativa Aplicable.

En el caso de que el Responsable del Tratamiento autorice las mencionadas transferencias
internacionales de datos, el Encargado del Tratamiento debera facilitar los tramites
necesarios al Responsable del Tratamiento, de manera previa a la realizacion de la
transferencia internacional de datos, de cara a regularizar la misma. En este caso, las Partes
deberan asegurar la existencia de garantias que brinden proteccion adecuada de acuerdo
con la Normativa Aplicable, tales como Normas Corporativas Vinculantes, Certificaciones
y Clausulas Contractuales Tipo aprobadas por las Autoridades competentes a tal efecto en
su caso y/u otras medidas adicionales o complementarias a las anteriores.

Si las garantias mencionadas consisten en la firma de Clausulas Contractuales Tipo de
acuerdo con la Normativa Aplicable, se adjuntaran al presente Acuerdo.

Igualmente, el Encargado del Tratamiento se compromete a informar en un plazo maximo
de un (1) mes al Responsable del Tratamiento de cualquier cambio o modificacién en
relacién con las transferencias internacionales de datos autorizadas o que afecten a la
_seguridad, integridad y confidencialidad de los datos objeto del tratamiento.

El Encargado del Tratamiento se compromete a responder ilimitadamente € indemnizar,
por cualquier dafio o perjuicio derivado de un incumplimiento por su parte, en matetia de
proteccion de datos.

Asimismo, el Encargado del Tratamiento se compromete a indemnizar al Responsable del
Tratamiento por todos los dafios causados por un Subencargado, derivados de cualquier
tipo de incumplimiento, relacionado con el tratamiento de datos personales, como las
transferencias internacionales de datos de caracter personal que se realicen sin la previa
autorizacion por escrito del Responsable del Tratamiento.

En los casos en que haya Subencargados fuera del EEE, el Encargado se asegurara de que
se aplique un mecanismo apropiado reconocido por las normas de proteccién de datos de
caracter personal aplicables. En ausencia de una decision de adecuacion de conformidad
con el articulo 45 de la RGPD, el Encargado firmara las Clausulas Contractuales tipo
determinadas en la Decision de Ejecucion 2021/914/UE (en adelante las “CCT”), o
cualquier otro instrumento juridico que actualice o modifique dichas Clausulas
Contractuales Tipo.

En dichas CCT se debera utilizar el médulo tres (transferencia de encargado a encargado)
y deberén seleccionarse las cldusulas (dentro de las que permitan una opcién) que respeten
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10.

11.

el contenido expresado en este Acuerdo. En dicho texto, se entenderd como Exportador el
Encargado y como Importador el Subencargado que aplique a cada caso.

El contenido de dichas Clausulas Contractuales Tipo incluir4:

o la descripcion de las actividades de tratamiento de los datos, sujetas a la transferencia
internacional de datos, del Apéndice I;

) las medidas de seguridad establecidas en el Apéndice III del Acuerdo;

s la clausula 7 de adhesion no sera aplicable;

e en la clausula 9 se considerara la OPCION 1 de autorizacion especifica previa con
un plazo de 30 dias de preaviso;
en la cldusula 11 no se elige el mecanismo alternativo de resolucién de conflictos;
en la cldusula 13, la autoridad de proteccién de datos competente serd considerada
la Agencia Espafiola de Proteccion de datos; /

o en la clausula 17 se considerara la OPCION 2 incluyéndose que la leglslacwn
aplicable, sea la espafiola;
o en la clausula 18 se indicard que la legislacion aplicable sera la espafiola y los

tribunales competentes los de la ciudad de Madrid.
AUDITOR{A

El Encargado permitird y contribuira a la realizacién de auditorias de sus sistemas de
informacidn, incluidas inspecciones, por parte del Responsable o de otro auditor autorizado
por el Responsable con un preaviso de siete (7) dias. ;

El Responsable tendrd derecho a realizar cuantas auditorias y/o inspeccionés estime
convenientes al Encargado para verificar el cumplimiento del Acuerdo.

La auditorfa se realizara en horario laboral del Encargado, y no interferird con la actividad
de negocio en tanto que no resulte necesario. El Responsable deberd asumir el coste
derivado de la auditoria, sin que conlleve ninguna asuncién econémica por parte del
Encargado. Lo anterior serd de aplicacién sin perjuicio de que como resultado de la
auditorfa se detecten incumplimientos del presente Acuerdo, en cuyo caso, el Encargado
del Tratamiento asumird el coste tanto de la auditoria como de la mitigacién de dichos
incumplimientos.

RESPONSABILIDADES Y GARANTIAS

Las Partes se comprometen a cumplir con las obligaciones establecidas en el presente
Acuerdo y en la Normativa Aplicable, en relacion con el presente encargo de tratamiento
de datos personales.

Si el Encargado del Tratamiento o cualquiera de sus Subencargados infringe el presente
Acuerdo o alguna normativa al determinar los fines y,. medios del tratamiento, sera
considerado responsable de dicho tratamiento, asumiendo todas las responsabilidades
directas ¢ indirectas que pudieran derivarse para €l Responsable del Tratamiento derivado
de dicho incumplimiento por parte del proveedor.

El Encargado del Tratamiento respondera de las infracciones en que pudiera incurrir en el
caso de que destine los datos de cardcter personal a otra finalidad, los comunique a un
tercero o los utilice de forma irregular, asf como cuando no adopte las medidas de seguridad
establecidas por la Normativa Aplicable y en el presente Acuerdo.
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12.

En caso de que la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos u otra Autoridad de Control
sancionase al Responsable del Tratamiento o a cualquiera de sus clientes como
consecuencia, directa o indirecta, de que el Encargado del Tratamiento no haya cumplido
las clausulas de este Acuerdo, el Encargado del Tratamiento indemnizaré al Responsable
del Tratamiento o, en su caso, al cliente con un importe igual a la sancion, més los intereses
legales, més los gastos de defensa y procesales que la misma origine, mas la cuantificacion
de cualesquiera otros dafios y perjuicios que pudieran ocasionarse. Asimismo, esto aplicard
a toda reclamaci6n que traiga causa de acciones judiciales y/o extrajudiciales derivadas de
cualquier incumplimiento.

El Encérgado del Tratamiento debera indemnizar al Responsable del Tratamiento por toda
reclamacion, dafio, deuda, pérdida, multa, sancion, costes y gastos, incluyendo los
honorarios razonables de abogados, con causa en cualquier incumplimiento por el
Encargado del Tratamiento de cualquiera de las obligaciones contenidas en el presente
Acuerdo o de la Normativa Aplicable.

Si el Encargado del Tratamiento se viese implicado en cualquier investigacion o
procedimiento administrativo sancionador incoado por la Agencia Espafiola de Proteccion
de Datos u otra Autoridad de Control, o bien en una reclamacién de un tercero, lo
comunicara inmediatamente al Responsable del Tratamiento, describiendo los hechos que
se le imputan y las actuaciones realizadas. Una vez concluido el procedimiento, debera
entregarle copia de la Resolucion que se dicte.

Sin perjuicio de lo antetior, ambas Partes, de mutuo acuerdo, se comprometen a responder
de la totalidad de los dafios y perjuicios que se irroguen a la otra en todos los supuestos de
conducta negligente o culposa en el cumplimiento de las obligaciones contractuales y
normativas que le incumben a tenor de lo pactado en el presente Acuerdo.

Asi mismo, ambas Partes convienen que el incumplimiento de las obligaciones del presente
Acuerdo, podré ser causa de resolucion del mismo, por lo que su incumplimiento por el
Encargado del Tratamiento, las personas a su cargo o las que intervengan en el desarrollo
de la Colaboracién en nombre o a instancia del mismo, facultard al Responsable del
Tratamiento para resolver el mismo y dard lugar a la correspondiente indemnizacion de
dafios y perjuicios por incumplimiento de las obligaciones contractuales.

LEGISLACION Y FUERO APLICABLE

El presente Acuerdo se regird de acuerdo con la normativa espafiola y europea en materia
de Proteccion de Datos de Caracter Personal, asi como las resoluciones y directrices de la
Agencia Espafiola de Proteccion de Datos y otros organismos competentes en la materia.
Para dirimir cualquier discrepancia con respecto a la interpretacion y/o ejecucion de lo
establecido en el presente Acuerdo, ambas Partes se someten a la jurisdicciéon de los
Juzgados y Tribunales de Madrid, con renuncia expresa de cualquier otra legislacion o
fuero que les pudiera corresponder.
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Y para que asi conste y surta efectos, en sefial de conformidad y otorgamiento, firman el presente
Acuerdo en todas sus paginas, en el mismo, lugar y fecha indicados en el encabezado.

Responsable del Tratamiento Encargado del Tratamiento
FUNDACION CIUDAD DEL ENVASE Y EL. |ECOEMBES ENTIDAD ADMINISTRADORA,

EMBALAIJE S.L.U 0

072260167 fimodo dotamenc
JOSE RAMIREZ RAMIREZ (R: B56540040)

Fecha: 2024.04.01

(R: B56540040) 17:15:39 +0200

D*. Maria Belinda Leén Fernandez D. José¢ Ramirez Sinchez-Paniagua
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APENDICE I

NATURALEZA DEL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

I. ~ Actividades de la Colaboracién que impliquen el acceso a los datos:

El Encargado tratara los datos personales titularidad del Responsable segtin sea necésario para el
correcto desarrollo de la Colaboracién de conformidad con lo establecido tanto en el Acuerdo
Principal como en el resto de Anexos.

I1. Categorias de datos personales:

Datos identificativos (nombre y apellidos).

Datos de contacto (teléfono, correo electronico).

Datos de detalles de empleo (empresa, puesto de trabajo).
Datos derivados de la navegacion web.

Cualquier otro dato aportado por los interesados en los formularios web, asi como en la
participacion en los eventos, proyectos, iniciativas, etc. de la Colaboracion.

II1. Categorias de interesados:
Participantes en la Colaboracion.
IV. Duracion del tratamiento:

El tratamiento se llevara a cabo por el Encargado por el tiempo que se prolongue el desarrollo de
la Colaboracion entre las Partes.
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SUBENCARGADOS AUTORIZADOS POR ECOEMBES

APENDICE II

LUGAR [

SAKONA AL . - - il AR - o '
: ARRANOMENDIA, | Calle Vara Prestacion de servicios de
1| SOLUTIONS, |\ BTSI®SZ |~ 5 ED3Ordizia | deRey, 13 |  Nohay vigilancia tecnologica
- (Gipuzkoa) -
2.
3.

SUBENCARGADOS AUTORIZADOS
POR LA FUNDACION
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APENDICE III

MEDIDAS DE SEGURIDAD
S (Marcar X en caso de | ey
Medide estar implementada) COMENTARION
Control de accesos fisicos al CPD a
Medidas de proteccidn fisica en CPD O
Registros de accesos a aplicaciones y bases de datos O
Procedimiento identificacion y Autenticacion de O
usuarios .
[dentificacién, difusién y documentacion de las
funciones y obligaciones del personal con acceso a 0O
los datos
Copia de seguridad (indique frecuencia) O
Pruebas de restauracion de copias planeadas O
Eliminacion de ficheros temporales O
Resiliencia: redundancia y recuperacion (@
Procedimiento de continuidad de negocio a
Gestion de incidencias (registro y notificacion de .
brechas de seguridad)
Auditoria técnica de sistemas y pentesting O
Gestion de vulnerabilidades de sistemas y O
aplicaciones
Cifrado en equipos y dispositivos mdviles O
Seguridad en entornos de desarrollo y test O
Seudonimizacion / anonimizacion de datos O
personales
Inventario actualizado de soportes y los dispositivos O
para su almacenamiento
Criterios de archivo de soportes O
Cifrado de soportes, borrado seguro de soportes, etc. O
ICifrado de comunicaciones -0
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Administradores y usuarios, segregacion de -
funciones a sistema operativo y aplicaciones

Politicas de contrasefias
Otras medidas de seguridad
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